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TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS

Attributes

Name: BARNES BULLETS 270 CALIBER (0.277") 140GR BOAT TAIL 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749004883

Mfr. No.: 30266

Ballistic Coefficient (G1): 0.404
Brand Style: Triple Shock X

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 140

Sectional Density: 0.261

Quantity: 50

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 716876277445

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BOAT TAIL
GESCHOSSE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BOAT TAIL GESCHOSSE von BARNES
BULLETS erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Handhabung,
Verwendung und Entsorgung dieses Produkts gemaf der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheits und Handhabungsverfahren fir Feuerwaffen vertraut
sind.

® | agere Munition immer an einem sicheren Ort, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberprife die Geschosse vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen.

® Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fir .270 Kaliber (0.277") Munition ausgelegt sind.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Lagerung, Verwendung und des Transports
von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Behandle jedes Geschoss immer so, als ware es geladen.

® Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, wenn du Feuerwaffen
verwendest.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben, die von deinem Waffenhersteller bereitgestellt werden.
Vermeide die Verwendung von beschéadigten oder deformierten Geschossen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere SchieRumgebung.

Konsumiere vor oder wahrend der Verwendung von Feuerwaffen keinen Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Geschosse handhabst oder installierst.

Entferne die Geschosse vorsichtig aus der Verpackung.

Uberprife den Geschossdurchmesser (0.277"), um die Kompatibilitat mit deiner Feuerwaffe zu bestétigen.
Lade die Geschosse gemaR den Ladeanweisungen des Herstellers in die entsprechenden Patronenhiilsen.
Stelle sicher, dass die Geschosse korrekt und sicher in den Patronenhiilsen sitzen.

Lagere die Patronen nach dem Laden sicher, bis sie verwendet werden.

Befolge die Anweisungen des Waffenherstellers zum Laden und Abfeuern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge ungenutzte, beschadigte oder abgelaufene Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.

Entsorge Geschosse nicht im regularen Hausmdill.

Kontaktiere lokale Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle fur geeignete Entsorgungsmaglichkeiten.
Stelle sicher, dass alle Geschosse vor der Entsorgung sicher gemacht werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Anliegen zu den TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BOAT TAIL GESCHOSSEN, siehe bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Fazit



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit den TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BOAT TAIL GESCHOSSEN zu
gewahrleisten. Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung stehen immer an erster Stelle. Vielen Dank, dass du

BARNES BULLETS gewabhlt hast.



TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS from BARNES
BULLETS. This guide provides important safety instructions to ensure the safe handling, use, and disposal of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read and follow all
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety and handling procedures.

Always store ammunition in a secure location, out of the reach of children and unauthorized users.
Inspect bullets for any signs of damage before use.

Use only in firearms that are specifically chambered for .270 caliber (0.277") ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding the storage, use, and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat every bullet as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Do not exceed the recommended load data provided by your firearm manufacturer.
Avoid using damaged or deformed bullets.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not consume alcohol or drugs before or during the use of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that the firearm is unloaded before handling or installing bullets.

Carefully remove bullets from the packaging.

Check the bullet diameter (0.277") to confirm compatibility with your firearm.

Load the bullets into the appropriate cartridge cases according to the manufacturer's loading guidelines.
Ensure that the bullets are seated correctly and securely within the cartridge cases.

Once loaded, store cartridges in a safe and secure manner until ready for use.

Follow the firearm manufacturer's instructions for loading and firing.

Disposal Instructions

Dispose of any unused, damaged, or expired bullets in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullets in regular household waste.

Contact local hazardous waste disposal facilities for proper disposal options.

Ensure that all bullets are rendered safe before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS,
please refer to the manufacturer's contact details provided on the product packaging or the official website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the
TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS. Always prioritize safety and responsible usage.
Thank you for choosing BARNES BULLETS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIPLE
SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS

Introduccion

Gracias por adquirir los TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS de BARNES BULLETS.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el manejo, uso y disposicién segura
de este producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor,
lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con los procedimientos de seguridad y manejo de
armas de fuego.

® Siempre almacena la municién en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® [nspecciona las balas en busca de signos de dafio antes de usarlas.

¢ Usalas Unicamente en armas de fuego que estén especificamente calibradas para municién de .270 caliber
(0.277").

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento, uso y transporte de municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Trata cada bala como si estuviera cargada.

Mantén la boca del cafién apuntando en una direccién segura en todo momento.

Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
No excedas los datos de carga recomendados proporcionados por el fabricante de tu arma.

Evita usar balas dafiadas o deformadas.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente seguro para disparar.

No consumas alcohol o drogas antes o durante el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de manejar o instalar las balas.

Retira cuidadosamente las balas del empaque.

Verifica el didmetro de la bala (0.277") para confirmar la compatibilidad con tu arma.

Carga las balas en los cartuchos apropiados de acuerdo con las pautas de carga del fabricante.
Asegurate de que las balas estén asentadas correctamente y de forma segura dentro de los cartuchos.
Una vez cargados, almacena los cartuchos de manera segura hasta que estés listo para usarlos.
Sigue las instrucciones del fabricante del arma para cargar y disparar.

Instrucciones de Disposicion

® Desecha cualquier bala no utilizada, dafiada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches las balas en la basura domeéstica regular.

® Contacta a las instalaciones locales de eliminacién de desechos peligrosos para opciones de disposicién
adecuadas.

® Asegurate de que todas las balas estén inactivas antes de la disposicion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL
BULLETS, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o en el sitio
web oficial.

Conclusion



Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con los TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS. Siempre prioriza la seguridad y
el uso responsable. Gracias por elegir BARNES BULLETS.



TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL
BULLETS Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS di BARNES
BULLETS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire la manipolazione, I'uso e lo
smaltimento sicuri di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti delllUE
(GPSR). Si prega di leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle procedure di sicurezza e maneggio delle armi da fuoco.
Conserva sempre le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona i proiettili per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Utilizza solo in armi da fuoco specificamente camerate per munizioni .270 caliber (0.277").

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti lo stoccaggio, I'uso e il trasporto delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Tratta sempre ogni proiettile come se fosse carico.

® Tieni la bocca della canna puntata in una direzione sicura in ogni momento.

® |ndossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante I'uso
delle armi da fuoco.

Non superare i dati di carico raccomandati forniti dal produttore della tua arma da fuoco.

Evita di utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che sia un ambiente di tiro sicuro.

Non consumare alcol o droghe prima o durante I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare o installare i proiettili.

Rimuovi con attenzione i proiettili dall'imballaggio.

Controlla il diametro del proiettile (0.277") per confermare la compatibilita con la tua arma da fuoco.

Carica i proiettili nei rispettivi involucri di cartuccia secondo le linee guida di caricamento del produttore.
Assicurati che i proiettili siano posizionati correttamente e in modo sicuro all'interno degli involucri di cartuccia.
Una volta caricati, conserva le cartucce in modo sicuro fino al momento dell'uso.

Segui le istruzioni del produttore dell'arma da fuoco per il caricamento e lo sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati, danneggiati o scaduti in conformita con le normative locali.
Non smaltire i proiettili nel normale rifiuto domestico.

Contatta le strutture locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi per opzioni di smaltimento corretto.
Assicurati che tutti i proiettili siano resi sicuri prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL
BULLETS, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione del prodotto o sul
sito ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole
con il TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS. Ricorda sempre di dare priorita alla
sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per aver scelto BARNES BULLETS.



Instrukcja Bezpieczenstwa TRIPLE SHOCK X 270
CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw TRIPLE SHOCK X kal. 270 (0.277") z ogonem todziowym od BARNES BULLETS.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie
sie, uzywanie i utylizacje tego produktu zgodnie z regulacjami ogélnymi o bezpieczenstwie produktéw w UE (GPSR).
Prosze uwaznie przeczytac i stosowac sie do wszystkich instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znajg zasady bezpieczenstwa i obstugi broni palne;.

Zawsze przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Przed uzyciem sprawdz pociski pod katem jakichkolwiek uszkodzen.

Uzywaj wylgcznie w broni palnej, ktéra jest specjalnie przystosowana do amunicji kal. 270 (0.277").
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow dotyczacych przechowywania, uzywania i transportu amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze traktuj kazdy pocisk, jakby byt natadowany.

Trzymaj lufe skierowang w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni palnej.
Nie przekraczaj zalecanych danych obcigzenia dostarczonych przez producenta broni palnej.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych pociskéw.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.

Nie spozywaj alkoholu ani narkotykéw przed lub w trakcie uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed obstuga lub instalacjg pociskow.
Ostroznie wyjmij pociski z opakowania.

Sprawdz Srednice pocisku (0.277"), aby potwierdzi¢ kompatybilno$¢ z twoja bronia.

Zaladuj pociski do odpowiednich tuskéw zgodnie z wytycznymi producenta.

Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo i bezpiecznie osadzone w tuskach.

Po zatadowaniu przechowuj naboje w bezpieczny sposoéb, az beda gotowe do uzycia.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej dotyczacymi tadowania i strzelania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane, uszkodzone lub przestarzate pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi placéwkami zajmujacymi sie utylizacja odpaddéw niebezpiecznych w celu uzyskania
odpowiednich opcji utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie pociski sg unieszkodliwione przed ich utylizacja.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych pociskow TRIPLE SHOCK X kal. 270 (0.277") z
ogonem todziowym, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu
produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;j.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz pomdéc zapewnic bezpieczne i
przyjemne do$wiadczenie z pociskami TRIPLE SHOCK X kal. 270 (0.277") z ogonem todziowym. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie. Dziekujemy za wybor BARNES BULLETS.



TRIPLE SHOCK X 270 KALIBRI (0.277") BOAT TAIL
KUULAT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté ostit TRIPLE SHOCK X 270 KALIBRI (0.277") BOAT TAIL KUULAT BARNES BULLETSiIlta. Taméa opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka varmistavat tAméan tuotteen turvallisen kéasittelyn, kdyton ja havittdmisen
EU:n yleisen tuotesééntelyn (GPSR) mukaisesti. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisuus ja kasittelymenettelyt.

Sailytd ammukset aina turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista kuulat ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .270 kaliberin (0.277") ammuksille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammusten sailyttamista, kayttoa ja kuljetusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Késittele jokaista kuulaa kuin se olisi ladattu.

Pid& piippu koko ajan turvallisessa suunnassa.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten silméa ja korvasuojia, aseita kaytettaessa.
Ala ylita suositeltuja lataustietoja, joita asesi valmistaja on antanut.

Vélta vaurioituneiden tai epamuodostuneiden kuulien kayttéa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Ala nauti alkoholia tai huumeita ennen tai aikana aseiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuulien kasittelya tai asentamista.

Poista kuulat varovasti pakkauksestaan.

Tarkista kuulien halkaisija (0.277") varmistaaksesi yhteensopivuuden aseen kanssa.

Lataa kuulat asianmukaisiin patruunankoteloihin valmistajan latausohjeiden mukaan.
Varmista, ettd kuulat ovat oikein ja tiukasti paikallaan patruunankoteloissa.

Kun patruunat on ladattu, sailyta niita turvallisesti ja varmassa paikassa, kunnes niita tarvitaan.
Noudata asesi valmistajan ohjeita lataamisessa ja ampumisessa.

Havittamisohjeet

* Havita kayttamattdmat, vaurioituneet tai vanhentuneet kuulat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ala havita kuulien tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin vaarallisten jatteiden havittamiseen erikoistuneisiin laitoksiin saadaksesi oikeat
havittamisvaihtoehdot.

® Varmista, ettd kaikki kuulat on tehty turvallisiksi ennen havittamista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRIPLE SHOCK X 270 KALIBRI (0.277") BOAT TAIL KUULISTA,
tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka I6ytyvat tuotepakkauksesta tai virallisilta verkkosivuilta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
TRIPLE SHOCK X 270 KALIBRI (0.277") BOAT TAIL KUULIEN kanssa. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja
vastuullinen kayttd. Kiitos, etta valitsit BARNES BULLETS.



TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BATSTJART
KULOR Séakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BATSTJART KULOR fr&n BARNES BULLETS.
Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker hantering, anvandning och
avfallshantering av denna produkt i enlighet med EU:s allménna produkt sdkerhetsférordning (GPSR). Vanligen las
och folj alla instruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvandare ar bekanta med sakerhet och hanteringsprocedurer for skjutvapen.
Forvara alltid ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Inspektera kulorna for eventuella tecken pa skador innan anvandning.

Anvand endast i skjutvapen som &r specifikt kamrade for .270 kaliber (0.277") ammunition.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende forvaring, anvandning och transport av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Behandla alltid varje kula som om den &r laddad.

Hall mynningen riktad i en séker riktning hela tiden.

Bar lamplig sdkerhetsutrustning, inklusive 6égon och horselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Overskrid inte den rekommenderade laddningsdata som tillhandahélls av din vapentillverkare.
Undvik att anvanda skadade eller deformerade kulor.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Konsumera inte alkohol eller droger fére eller under anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du hanterar eller installerar kulor.

Ta forsiktigt bort kulorna frén férpackningen.

Kontrollera kulans diameter (0.277") for att bekréfta kompatibilitet med ditt skjutvapen.

Ladda kulorna i de lampliga patronhylsorna enligt tillverkarens laddningsriktlinjer.

Se till att kulorna &r korrekt och sékert placerade i patronhylsorna.

Nar de ar laddade, forvara patronerna pa ett sakert och tryggt sétt tills de &r redo att anvandas.
Folj vapentillverkarens instruktioner fér laddning och avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera eventuella oanvéanda, skadade eller utgangna kulor i enlighet med lokala forordningar.
Kassera inte kulor i vanligt hushallsavfall.

Kontakta lokala anlaggningar for farligt avfall for korrekta avfallsalternativ.

Se till att alla kulor &r sakrade innan de kasseras.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angéende TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BATSTJART KULOR,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa produktférpackningen eller den officiella
webbplatsen.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en séker och trevlig upplevelse med
TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BATSTJART KULOR. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull
anvandning. Tack for att du valde BARNES BULLETS.



TRIPLE SHOCK X 270 KALIBR (0.277") S BOAT TAIL
KULKY Bezpeénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIPLE SHOCK X 270 KALIBR (0.277") S BOAT TAIL KULKY od BARNES
BULLETS. Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné zachazeni, pouzivani a
likvidaci tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s bezpecnostnimi a manipulacnimi postupy pro stfelné
zbrané.

VZzdy uchovavejte munici na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFed pouzitim zkontrolujte kulky, zda nevykazuji znamky poskozeni.

Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou specificky ureny pro .270 kalibr (0.277") munici.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se skladovani, pouzivani a pfepravy munice.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy zachéazejte s kazdou kulkou, jako by byla nabita.

Drzte Gsti zbrané vzdy smérem k bezpecné oblasti.

PFi pouzivani stfelnych zbrani noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a usi.
Nepfekracujte doporu€ena data zatiZzeni poskytnutd vyrobcem vasi zbrané.

Vyhnéte se pouzivani poSkozenych nebo deformovanych kulek.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Nepijte alkohol ani neuzivejte drogy pfed nebo béhem pouzivani stfelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed manipulaci nebo instalaci kulek.

Opatrné vyjméte kulky z obalu.

Zkontrolujte prameér kulky (0.277"), aby bylo zajisténo, Ze je kompatibilni s vasi zbrani.

NaloZte kulky do pfislusnych nabojnic podle pokyn( vyrobce pro nabijeni.

Ujistéte se, Ze jsou kulky spravné a bezpecné usazeny v nabojnicich.

Po nalozeni uchovavejte ndboje na bezpecném a zabezpeCeném misté, dokud nebudou pfipraveny k pouziti.
Dodrzujte pokyny vyrobce zbrané pro nabijeni a stfelbu.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli nepouzité, poSkozené nebo proslé kulky v souladu s mistnimi predpisy.
Nelikvidujte kulky v béZném domacim odpadu.

Kontaktujte mistni zafizeni pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu pro spravné moznosti likvidace.
Ujistéte se, zZe vSechny kulky jsou pfed likvidaci bezpe€né zneSkodnény.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRIPLE SHOCK X 270 KALIBR (0.277") S BOAT TAIL KULEK,
prosim, odkazujte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecné a pfijemné pouzivani TRIPLE

SHOCK X 270 KALIBR (0.277") S BOAT TAIL KULEK. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani.
Dékujeme, Ze jste si vybrali BARNES BULLETS.



